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La publicacion Catalogo Textiles de la Coleccion Ne-
grette -a cargo de la Editorial de la Facultad de Humani-
dades y Artes- es un gran acontecimiento donde conflu-
yen el rescate y visibilidad del patrimonio que custodia
el Museo de Antropologia y la reciente puesta en valor
de su espacio. Por otro lado, pone al alcance de investi-
gadores y de la comunidad los textiles etnograficos de la
Coleccidon Negrette y resalta la riqueza y la complejidad
del arte textil del Gran Chaco.

Tal como expresan las coordinadoras del proyecto:
Ménica Valentini y Diana Tamburini, la elaboracion de
este catalogo es el resultado de un proceso de varios
afos y deudora de la conservacion preventiva de los tex-
tiles iniciada por las profesoras Inés Maldonado y Nélida
De Grandis, continuada luego por Claudia Graneros y
Liliana Leiva. La muestra organizada en el Espacio Cul-
tural Universitario (ECU) que se llevé a cabo del 13 de
septiembre al 12 de octubre de 2019 significd un gran
impulso, sostenido por la dedicacion y seriedad de la
investigacion realizada por las autoras.

Los tejidos etnograficos se constituyen como una de
las expresiones culturales mas complejas porque, ade-
mas de su valor de uso, constituyen un lenguaje estético
y expresan una cosmovisién, convirtiéndose en un texto
que permite realizar multiples lecturas e interpretacio-
nes. Este libro ubica la realizacién de textiles en fibras
de chaguar o caraguatd en un contexto geogréfico, de
produccién y vida comunitaria, situdndolos en una cade-
na operatoria donde se transforma la materia viva en un
objeto tejido. Por otro lado, establece un dialogo entre
los textiles etnogréficos de la coleccién y las produccio-
nes actuales de integrantes de comunidades del Gran
Chaco, especificamente de la localidad Ingeniero Juérez,
en Formosa, donde miembros del equipo de trabajo fue-
ron recibidas y participaron del proceso de construccion
de estos artefactos que demuestran la continuidad de un
invaluable saber ancestral.

Alejandro Vila
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Catélogo textiles de la Coleccién Negrette

La publicacion del presente catalogo, por parte de
la Editorial de la Facultad de Humanidades y Artes, re-
presenta un primer paso en la difusién de las tareas de
rescate y restauracion de las colecciones arqueolégicas
y antropolégicas del Museo de la Escuela de Antropo-
logia emprendidas por el equipo de trabajo coordinado
por las profesoras Ménica Valentini y Diana Tamburini.
Trabajo que da continuidad a la extensa y dedicada labor
desarrollada por la profesora Nélida De Grandis como
directora del mismo.

Su importancia se relaciona, principalmente, con la
posibilidad de brindar acceso a estudiantes, docentes
y la comunidad toda, a una colecciéon que representa
uno de los acervos patrimoniales mas significativos de
nuestra Facultad. Cada tejido, a través de sus diversos
materiales, técnicas y disefios, expresa la riqueza de for-
mas tradicionales de producir, de vivir y de pensar el
mundo. Por ello, el cuidado puesto en la recuperacion
de los tejidos y en la elaboracion del presente catalogo,
nos habla también del respeto y compromiso de quienes
emprendieron esas tareas con la cultura y el trabajo de
las artesanas en cada uno de sus tejidos. Ello no resulta
ajeno a una forma de entender el quehacer antropologi-
co instituido sobre la base del vinculo y el aprendizaje
cotidiano y directo con las comunidades indigenas de
nuestro pais. En este aspecto, es necesario destacar el
trabajo de Claudia Graneros, Liliana Leiva y la generosi-
dad de Maria del Carmen Toribio y familia.

Vayan entonces estas palabras preliminares como
una invitacién a transitar las paginas de la publicacion
con el mismo asombro y afan de conocimiento que las
compiladoras nos saben transmitir a través de estas.

Nicolas Barrera
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EL MUSEO DE LA
ESCUELA DE
ANTROPOLOGIA

El Museo de la Escuela de Antropologia fue organizado
en 1957 por iniciativa del arquedlogo, antropélogo y
médico Alberto Rex Gonzalez, mientras se desempefiaba
como director en el Instituto de Antropologia de Rosario,
creado en 1951 en la Facultad de Filosofia y Letras de
la Universidad Nacional del Litoral (Garbulsky 2004,
Pavesio 2017). Gonzalez pensé un espacio donde
los estudiantes y los graduados pudieran tener a su
disposicion los materiales arqueolégicos que se habian
acumulado luego de las intensas investigaciones que el
mismo Instituto de Antropologia venia desarrollando ya
desde 1951. Inicialmente fue dirigido por el profesor
Antonio Serrano hasta su renuncia, en 1954. Luego
estuvieron al frente de su direccion el doctor Alberto
Rex Gonzélez, (1954/1958), el doctor Eduardo Mario
Cigliano (1958/1963) y el doctor Pedro Krapovickas
(1963/1966).

Segln el doctor Gonzalez, “este Instituto de Antropo-
logia de Rosario comenz6 su vida con dedicacion funda-
mental hacia la orientacién arqueoldgica...” (Gonzélez
1959: 6). En los primeros afnos los directores, que fue-
ron pioneros en el desarrollo de la Arqueologia Argenti-
na, alimentaron este Museo con las colecciones prove-
nientes de las excavaciones arqueoldgicas que llevaban
adelante, asi como de donaciones para para que el Ins-
tituto tomara su guarda, y realizara estudios y analisis.
Los inicios contaron con la donacién del mismo Gonzalez
de colecciones de arqueologia de trabajos en el campo
que habia hecho en la provincia de Cérdoba, de mate-
riales extraidos por el doctor Fernando Gaspary en sus
excavaciones en la Isla Los Marinos de la provincia de
Entre Rios, y materiales procedentes de diversas regio-
nes del pais coleccionados por la doctora Lucia Negrette
de la Facultad de Medicina de la Universidad del Litoral
y donados por ella en el afo 1957 (Carrara 1960). Ese
patrimonio inicial se aument6 con los materiales proce-
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dentes de la primera y segunda excavacion arqueoldgica
a la provincia de Catamarca a la zona de Alamito (1958
y 1959 respectivamente) y la tercera al valle de Santa
Maria, también en Catamarca (Garbulsky 2004, Carrara
1960).

El Museo sufrid, al igual que el Instituto del que
dependia (hoy es la Escuela de Antropologia de la
Facultad de Humanidades y Artes de la Universidad
Nacional de Rosario), los avatares politicos del pais.
La dictadura de 1966 primero y la de 1976 después
afectaron especialmente el desarrollo del Museo como
tal y la carrera de Antropologia. Con respecto al Museo
se perdieron los espacios destinados a las actividades
museoldgicas, de inventario y estudio, se perdieron
los cargos, desaparecieron piezas y documentacion.
“Muchas cosas se tiraron como basura durante la
dictadura de 1966 ante la renuncia de casi el 100 % de
los docentes™ (Miriam Tarragd 2012 en Pavesio 2017:
84). En 1976 se abandoné el patrimonio arqueolégico
dejandolo olvidado en el coro de la facultad (los altos de
la Biblioteca Central) y hasta se lo destruyé en algunos
casos cuando el aula 12 del segundo piso se convirti6 en
“propiedad” del Departamento de Geografia.

Los materiales arqueoldgicos aln se encuentran en
el coro, pero hace algunos afos se ha comenzado con el
rescate, reinventario, limpieza y restauracion del acervo
que este Museo guarda. Son importantes colecciones
arqueolégicas que formaron parte del periodo fundante
de la Antropologia y la Arqueologia en Rosario y
donde se formaron renombrados colegas. La idea es
poner nuevamente, como en esos afios de oro, estas
colecciones para que, desde el estudio, el ordenamiento
y la preservacion, formen parte de la comunidad toda
como patrimonio publico.

Este Catalogo tiene que ver con ese rescate.

19
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LA COLECCION
NEGRETTE

La coleccion ingres6 en noviembre de 1957 al Mu-
seo, donada por la doctora Lucia Negrette. No hay regis-
tros de esta donacion ni en el Museo, ni en la Facultad
de Humanidades, ni en la Facultad de Medicina, de don-
de provino la coleccion. La documentacion de tramites
realizados de este tipo de gestién no se encuentra archi-
vada en ninguna de las dos facultades. En lo que respec-
ta al museo, creemos que estos registros se perdieron o
destruyeron a causa de los golpes de Estado y el cierre
de la carrera y el mismo museo.

Lo Unico que hemos podido reconstruir, a partir de
entrevistas realizadas a Maria Teresa Carrara, Miriam
Tarragd y Nélida De Grandis, es que la coleccion fue reti-
rada del edificio de la Facultad de Medicina y guardada,
a partir de la donacién, en el Museo en la Facultad de
Humanidades.

La doctora Lucia Negrette fue profesora de las céate-
dras de Bromatologia y de Quimica Analitica Cualitativa
en la carrera de Bioquimica y Farmacia de la Facultad
de Medicina de la Universidad del Litoral (Bosch 1966:
129).

La coleccién consta de una gran variabilidad de ma-
teriales que no se sabe como llegaron a manos de la
doctora Negrette. Es posible que ella las guardara como
una forma de coleccionismo, muy comun para la época.
Hay cerédmicas, textiles y liticos de distintas proceden-
cias del pais. Entre ellas podemos destacar una serie de
piezas ceramicas del Arroyo Leyes, liticos de Patagonia
y la coleccion de tejidos que, seglin consta en las fichas
de ingreso, provendrian de la zona del Rio Pilcomayo en
Formosa, entre otras piezas.

Modificado de: Provincia de Formosa - Mapa fisico
(Ed. Septiembre 2016) IGN (Intituto Geogréfico Nacional)

Catélogo textiles de la Coleccién Negrette




POR QUE ESTE CATALOGO

La recopilacion que presentamos en este catalogo
es la de los textiles de la coleccion Negrette. Consta de
50 piezas entre completas, otras sin terminar, bolsos,
ovillos, red de pesca y husos.

Parte de esa coleccién se expuso por primera vez
desde su donacién a partir de un proceso de rescate y
conservaciéon preventiva, iniciado en el afo 2009 por
Inés Maldonado y Nélida De Grandis y continuado en
2017 por Claudia Graneros. Gracias a la recuperacion
de estos textiles, suscitdé un gran interés la muestra
organizada en el Espacio Cultural Universitario (ECU)
entre el 13 de septiembre y el 12 de octubre de 2019.
Es por esta razén que propusimos la elaboracién de este
catalogo.

El trabajo que elaboramos no pretende ser una
investigacion exhaustiva, sino presentar esta serie
de textiles etnograficos, describiéndolos de manera
somera Yy, basicamente, acercandolos al publico y a los
investigadores interesados.

También queremos realizar una serie de publicaciones
que presenten, de forma paulatina, la totalidad del
reservorio arqueolégico de este museo, practicamente
desconocido.

CONSERVACION PREVENTIVA

Dado que son materias organicas, los textiles son
extremadamente sensibles a los cambios climéticos.
Cualquier alteracion en su estructura puede generar
deterioros, en algunos casos irreversibles. Otros factores
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que inciden en su conservacion son las condiciones
inadecuadas de depoésito, manipulacién o exhibicién,
por las que también pueden sufrir dafios irreparables,
como el debilitamiento de las fibras o la pérdida parcial
o total de tejido.

La conservacion preventiva es un conjunto de
acciones que se efectllan para controlar el medio en
el que se encuentran las colecciones, sin realizar una
intervencién directa sobre los materiales que conforman
el objeto. Estas acciones se aplican a la exhibicién,
deposito, embalaje, transporte, manipulacién y limpieza
de las piezas y a la edificacién que las contiene.

Las tareas de limpieza realizadas sobre estas
materialidades fueron pensadas en el marco de la
conservacién preventiva. Se busca prevenir el dafio de
los artefactos y no tanto la recuperaciéon de un objeto
en particular que se encuentra en mal estado. En este
sentido, decidimos realizar tareas de limpieza mecanica
y la confeccion de un embalaje méas apropiado (en este
caso con lienzos descrudados) para resguardar estos
objetos de los factores externos que las puedan afectar
durante su almacenaje en el depésito.

CONOCIENDO LOS TEXTILES DEL MUSEO

El enfrentarnos a estas piezas significé no solo un
aprendizaje en materia de conservacion y preservacion,
sino también en tratar de conocer, minimamente,
su significado cultural. Por eso realizamos cursos
de conservacion preventiva y nos contactamos con
miembros de las comunidades del Gran Chaco, como
Maria del Carmen Toribio. Esta artesana colabord

Catalogo textiles de la Coleccion Negrette



estrechamente con nosotros dandonos explicaciones de
estos textiles y recibiéndonos en su localidad, Ingeniero
Juérez, en Formosa.

Desde la coordinacion del Museo de la Escuela de
Antropologia se programaron las tareas de conservacién
preventiva de los textiles etnograficos en fibras chaguar o
caraguata. La nueva guarda, la exposicion de textiles en
el Espacio Cultural Universitario (ECU) y la realizacion
de este catalogo fueron sustentadas o acompafiadas por
una puesta en valor de este arte textil del Gran Chaco.

Una de las prioridades fue proteger la materialidad,
lo que significo para nosotros proteger la informacion
inscripta en estos textiles. Poco a poco, todas las
acciones que se realizaron tenfan el propdsito de
reconstruir, de alguna forma, la historia de estos objetos
que recuperamos.

Las comunidades del Gran Chaco tradicionalmente
realizan un intenso uso del monte en su vida cotidiana
y poseen un profundo conocimiento de las posibilidades
que presentan la flora y la fauna como fuente de alimento,
medicina y herramientas.

Saben qué plantas pueden brindarles medicinas,
emplean diversas especies para bajar la fiebre, solucionar
problemas digestivos y respiratorios, curar heridas, asf
como también para aliviar dolores menstruales.

De la flora también extraen las tinturas que usaran
para los tejidos. Y en particular el caraguata o chaguar,
que reviste una importancia cultural para estas
comunidades, ya que de esta bromeliacea se extraen las
fibras textiles. Es una especie reconocida popularmente,
no solo como textil, sino también comestible, medicinal
y magico-religiosa, y estda muy familiarizada con los
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representantes de la cultura indigena de la regién.

El chaguar es una planta comin en el chaco
semiarido, forma parte del estrato herbaceo del monte y
juega un factor importante en la cobertura y conservacion
del suelo. Es un recurso de acceso abierto, sin normas
que regulen su uso y aprovechamiento. La desforestacion
y la agrarizacién intensiva estan perjudicando el habitat
de estas especies, como el caraguata.

TRABAJO DE CAMPO

Nos fuimos a Formosa a documentar, gracias a la
hospitalidad de Maria del Carmen Toribio y su familia.
Ellos viven en la comunidad de Ingeniero Judrez y
pertenecen a la comunidad wichi. Las mujeres de la
familia, Carmen Garcia, su madre, y sus hermanas
Noemi, Teresa y Lina, tejedoras todas, nos han recibido,
han abierto la puerta de su casa y nos han ensefiado los
procesos para fabricar un textil.

Hemos compartido una actividad que por regla
general es del dominio de la mujer, los hombres
solamente tejen las redes de pesca. Todo lo vivido y
recorrido en el acompafamiento de la produccion textil,
que se puede apreciar en este catélogo, solo cumple la
funcion de ampliar el conocimiento que necesitamos
para entender cuanto de acciéon hay en un grupo para
fabricar, en este caso, un bolso wichi.

Un tejido es parte de un proceso complejo y
compuesto por partes bien diferenciadas, como la
recoleccion de las materias primas. Para esto, un grupo
de mujeres, madres, hijas, nietas, cufadas, sobrinas,
nos adentramos en el Monte con machete en mano,
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Imagen 1. Camino hacia el monte.

Comunidad Wichi de Ingeniero Juarez. Formosa.
Imagen 4. Seleccion de Bromelia hieronymi.
Imagen 7. Hojas seleccionadas de chaguar.

Imagen 10. Seleccién de semillas de guayacan.

con carretillas, bolsas y celulares, que hoy dia tampoco
pueden faltar (Imagen 1y 2).

La vida estd en el monte, recambiando la energia,
acompafando el ritmo estacional, la sequedad del chaco
semi arido. Hay que esperar el momento justo en el que
serd propicia la recoleccion. Encontramos hojas del
chaguar ni muy secas ni muy frescas. Estan en el punto
justo, y la cantidad justa. La medida es la capacidad
de acarrear, de todo nos asimos. La lefia y lo menos
manipulable ird a la carretilla. Todo el cuerpo humano
actla, la frente llevara posada la correa de un sichet que
se acomodara en la espalda. Con fuerza, habra que hacer
equilibrio en el camino de regreso. Los hombros cargan
las yicas y las manos con bolsitas con semillas, las nifas
llevan algunas florcitas que recogen en el camino, o van
mascando la pulpa del interior de chaguar, comestible
y tan apreciada por ellas como un verdadero premio
al trabajo en el monte. Caminar y caminar, entre risas,
charlas, y bromas. El camino ya esta dibujado como si
fueran calles que nos conducen a la foresta. El suelo es
arenoso, claro, resquebrajado, polvoroso, seco, pero alli
crecen las bromelidceas (chaguar o caraguatd). Por un
lado, se agrupan las bromelias de hojas mas largas y
pulposas (hieronymi) por otro las de hojitas méas cortas
y mas fuertes (urbaniana). Las artesanas nos dicen que
con estas plantas se hacen las redes. Y ahi comienza
la labor, el saber ancestral, el recuerdo de la abuela, el
conocimiento de para qué tejido se utilizara cada una de
estas plantas recolectadas. (Imagen 3y 4).

No todas las Bromelias se cosechan igual. A las
hieronymi se las extrae con planta completa, en cambio
la urbaniana solo las hojas externas. iY a tener mucho
cuidado, las espinas se pueden hincar profundo, puesto
que sus terminales son finas como agujas, hasta que
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Imagen 2. Mujeres Wichis en el monte
preparadas para la cosecha.
Imagen 5. Cosecha de chaguar.

Imagen 8. Seleccion de espinas de cactus.

Imagen 3. Seleccion de
Bromelia hieronymi.
Imagen 6. Limpieza de hojas de chaguar.

Imagen 9. Hojas de “palo amarillo”.

Imagen 11. Corteza de “pata pata” para tefir.

te pinchas, y si te tienes que pinchar...
aprendizaje del trabajo en el monte!

es parte del

Para cosechar la planta de chaguar, primero se
la selecciona. Una vez que encontraron la elegida, se
procede a inclinarla con el pie para despejar la zona
en donde se hundird el machete para despegarla del
suelo lentamente con movimientos en vaivén (Figura 5).
Cuando esto ha sucedido, se la toma por una puntita
resistente para aislarla y se comienza con la limpieza
hoja por hoja para solo llevar las fibras (Imagen 6). Con
mucho cuidado, se hunde otras hojas con el propdsito de
formar un bulto en el que las espinas estaran inclinadas
hacia el interior para facilitar su traslado a la casa
(Imagen 7).

De unos cactus que miden alrededor de 4 metros de
altura, semejantes a los cardones, se extraen espinas de
casi 7 cm de largo que se usaran para marcar el punto y
ayudaran a la hora de trabajar el disefo (Figura 8).

Las hojas de “palo amarillo” se muelen con mortero
y se colocan en agua fria y se dejan calentar al sol unos
dias. No es necesario hervirlas para obtener el tinte
amarillo oscuro (Figura 9).

El guayacan ofrece madera de las mas duras y las
semillas daran el tinte de color negro azulado. Luego
pasamos a la extraccién de corteza del “pata pata”.
Ayudadas con el filo de su machete, las tejedoras
extraen suavemente la corteza de color rojo con la que
conseguiran el tinte que dara a sus hilos el color marrén
rojizo (Imagen 10y 11).

Las fibras extraidas se mantendran en agua para
ablandar la pulpa. Después la tejedora limpia las fibras,
primero machacéndolas y luego ayudandose con un pie.
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Imagen 12. Fibras en remojo con

agua para ablandar la pulpa.

Imagen 15. Utilizacion de cenizas de
algarrobo blanco para el hilado

Imagen 18. Ollas con tintes para colocar
los ovillos de fibra de chaguar.

Imagen 13. Tejedora realiza la limpieza
de las fibras con ayuda del pie.

Imagen 16. Fibras con cenizas
para suavizar el hilado.

Imagen 19. Hilos tefidos.

Imagen 14. Fibras limpias secadas al sol.

Imagen 17. Madeja lista para tefir.

Imagen 20. Tejedora enlazando un bolso yica.




Una mano tira de las fibras y la otra presiona sobre el
pie con un raspador. Con este movimiento repetitivo se
escurren el agua y su verdor. Poco a poco, las fibras
quedan limpias y peinadas listas para secarse al sol,
perder lo poco que le queda de verde y adquirir el color
natural (Imagen 12, 13y 14),

Unas pocas fibras torcidas en un sentido, sobre el
muslo de la tejedora, daran por resultado lo que se llama
cabo. La unién de dos cabos torcidos en sentido contrario,
igualmente sobre el muslo, daran como resultado un
hilo, que se puede prolongar todo lo necesario hasta
formar un ovillo.

“Se hila de noche”, nos dicen. Todo esta listo, el
fogdn, que nunca se apaga, se alimenta constantemente.
Una parrilla sostiene una pava grande y una olla,
ennegrecidas de hollin. Las tazas tienen té de azlcar
quemada con una brasa. Los perros se acercan al fuego
y son ahuyentados una y otra vez. Y mientras tanto, el
humo acompana la velada.

Carmen, la mama, hila un cabo, después otro y luego
los dos. Espolvorea sobre su muslo cenizas de algarrobo
blanco, con la consistencia del talco, suaviza el hilado
y actlia de mordiente a la hora del tefiido (Imagen 15,
16y 17).

Para el tefido, en el fogon borbotean los tintes dentro
de las ollas, y se colocan los hilos que de ovillos pasaron
a madejas, para que el tinte la impregne profundamente
se deja dos dias y a secar. Ya esta listo el hilo con los
colores para dar vida a los disefios (Imagen 18 y 19).

Se seleccionan tantos colores como el disefo requiera
y en un bastidor se atara un cordel de lado a lado. Los
bolsos cuadrangulares se tejen comenzando desde
su parte inferior para culminar en la boca del bolso.
Entonces se enlazan los puntos (enlazado en figura de
ocho) y la malla crece de izquierda a derecha y de abajo
hacia arriba, formando el disefio que la tejedora ya tiene
perfilado para la pieza que esta creando (Imagen 20).
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EPILOGO

Detras de una yica o una prenda cualquiera tejida
con la fibra del chaguar existe una historia, la de una
mujer, de una comunidad, de una cultura. Detras de
cada punto, de cada hilo, de cada trama, de cada co-
lor, hay un proceso, hay un monte, hay naturaleza, hay
distancias.

Tejer con hilos de chaguar es una actividad que con-
siste en una transmisién de conocimientos ancestrales
plasmados en Imagen, que demuestra una sabiduria
propia de las mujeres. En sus telares, las técnicas anti-
guas se combinan con técnicas actuales. Las tejedoras
arman la trama, combinan formas y tonalidades con
imagenes que ven en el monte. Esta es una construc-
cion colectiva en la que participan todas las mujeres
generacion tras generacion.

La coleccién de tejidos etnogréficos del Museo de la
Escuela de Antropologia ingres6 a su acervo en el afio
1957 producto de una donacién particular. Por primera
vez es exhibida completa en este catalogo.

Monica Valentini

Diana Sandra Tamburini
Claudia Graneros
Liliana Leiva
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Algarrobo Blanco: Prosopis alba, llamado popularmente
algarrobo blanco, tacu, es una especie arborea de
Sudamérica que habita el centro de Argentina, la
ecorregion de Gran Chaco, parte de la Mesopotamia
argentina y el Chaco paraguayo.

Bromelia hieronymi: ver Chaguar.

Cabo: Conjunto de fibras textiles ordenadas y torcidas
juntas.

Calada: Espacio formado entre dos capas de hilos
de urdimbre por donde se introduce la trama (Fondo
Nacional de las Artes 2018).

Cordel: cuerda compuesta por dos o mas pequefos
filamentos o hilos torcidos

Chaguar: Bromelia hieronymi, nombre comin de varias
especies botanicas relacionadas de Sudamérica, de
planta de fibra textil de la familia de las Bromeliaceae.

Enlazado oblicuo: Cruce de hilos que ordenadamente
van pasando por debajo y por encima de los elementos
que cruzan en su camino, este entrecruzamiento
produce un tejido plano, sin sujecién que se diferencia
de otras técnicas textiles, el recorrido entre los elementos
es oblicuo y los cambios ocurren solo en los bordes del
tejido.

Estructura textil: Soporte del tejido, formato.

Fibra Textil: conjunto de filamentos o hebras susceptibles
de ser usados para formar hilos (y de estos los tejidos).
La fibra es la estructura bésica de los materiales textiles.

Se considera fibra textil cualquier material cuya longitud
sea muy superior a su diametro y que pueda ser hilado.

Catalogo textiles de la Coleccién Negrette

GLOSARIO GENERAL

Guayacan: Guaiacum officinale, arbol perenne nativo de
América, de lento crecimiento. Su semillas son utilizadas
para tefir negro azulado.

Hilado: Convertir la fibra en hilo.

Huso de hilar: instrumento para hilar, varilla o madera
cilindrica afinada en un extremo que suele tener una
muesca o ganchillo para sujetar las fibras textiles.

Kanhatek: Refuerzo que se realiza en la boca del bolso,
puede ser en una hilera (kanhatek simple) o en dos
hileras (kanhatek doble). Punto usado en los chalecos
de guerra, producto de una malla de trama muy cerrada
(Montani 2007:60).

Madeja: Hilo recogido en vueltas iguales y grandes.

Sichet: bolso enlazado con forma de hamaca, bolso
enlazado semiesférico. Casi siempre es grande, sélo lo
usan las mujeres y generalmente esta enlazado en ocho.

Tortero: Pieza circular con un orificio en el centro, que
puede variar en peso y tamafo acorde a las fibras que se
hilaron y el hilo que se queria obtener.

Yica’ o Hile: bolsa cuadrangular o levemente rectangular
tejida, caracteristica de la etnia wichi.
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Objeto:

Bolso en fibra de caraguata o chaguar.

Forma de ingreso:

Donacién de la Dra. Lucia Negrette, noviembre de 1957.
Procedencia:

Rio Pilcomayo, provincia de Formosa.

Cultura o etnia:

Wichi.

Material:

Fibra de caraguatéd o chaguar (Bromelias).
Estructura y técnica textil:

Malla tejida con enlazado interconectado doble.
Medidas:

Largo: 40 cm. Ancho: 50 cm.

Catalogo textiles de la Coleccién Negrette

X

AR

Caracteristicas generales:

Bolso cuadrangular de los denominados “yica”, tejido
con la técnica de enlazado interconectado doble, presen-
ta costura en uno de sus laterales. La parte superior del
bolso remata con una hilera de enlazado mas largo para
terminar la boca del bolso con doble acordonado, deno-
mina do “kanhatek”. De extremo a extremo de la boca
del bolso se anuda el corddn de sujecién, un retorcido de
fibras en dos cabos.

Estado de conservacion regular, presenta una decolora-
cién completa en la parte inferior del bolso. Con perfora-
cién y mancha en su base.

Disefio:

Semilla de chafar en tres colores, crudo, marrén y rojo
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Objeto:
Bolso en fibra de caraguata o chaguar.

Forma de ingreso:

Donacién Dra. Lucia Negrette, noviembre de 1957.

Procedencia:

Rio Pilcomayo, provincia de Formosa.

Cultura o etnia:

Wichi.

Material:

Fibra de caraguatéd o chaguar (Bromelias).
Estructura y técnica textil:

Malla tejida con enlazado interconectado doble.
Medidas:

Largo: 40cm. Ancho: 55 cm.

Catalogo textiles de la Coleccién Negrette

Caracteristicas generales:

Bolso cuadrangular, “yica” tejido con técnica de enlaza-
do interconectado doble, presenta una costura lateral.
Triple cordén de sujecion anudados a dos asas de hilos
festoneados cosidos en la parte superior del bolso.

El estado de conservacién es regular. Con manchas, de-
coloracién y dos perforaciones en su base.

Disefo:

Garras de carancho, en dos colores negro y natural.
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Objeto:

Bolso en fibra de caraguata o chaguar.

Forma de ingreso:

Donacién Dra. Lucia Negrette, noviembre de 1957.
Procedencia:

Rio Pilcomayo, provincia de Formosa.

Cultura o etnia:

Wichi.

Material:

Fibra de caraguatéd o chaguar (Bromelias).
Estructura y técnica textil:

Malla tejida con enlazado interconectado doble.
Medidas:

Largo 38cm. Ancho: 58 cm.

Catalogo textiles de la Coleccién Negrette

Caracteristicas generales:

Bolso rectangular tejido con la técnica de enlazado inter-
conectado doble, presenta una costura lateral. La parte
superior del bolso se encuentra rematada por una hilera
de doble “Kanhatek”.

El estado de conservacién es bueno, presenta una perfo-
racion en la malla.

Disefo:

La tejedora corta el patrén y sigue con otro (se descono-
ce el nombre del disefio), tejido en tres colores marrén,
beige y crudo.
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Objeto:
Bolso en fibra de caraguata o chaguar.

Forma de ingreso:

Donacién Dra. Lucia Negrette, noviembre de 1957.

Procedencia:

Rio Pilcomayo, provincia de Formosa.

Cultura o etnia:

Wichi.

Material:

Fibra de caraguatéd o chaguar (Bromelias).
Estructura y técnica textil:

Malla tejida con enlazado interconectado doble.
Medidas:

Largo: 37cm. Ancho: 60 cm.

Catalogo textiles de la Coleccién Negrette

Caracteristicas generales:

Bolso rectangular tejido con la técnica de enlazado in-
terconectado doble con costura lateral. La parte superior
del bolso se encuentra rematada por una hilera de doble
“Kanhatek” con varias roturas. Presenta un asa de hilo
festoneada cosida en un extremo de la boca del bolso.

El estado de conservacién es regular, presenta manchas,
roturas y la faltante de un asa.

Diseno:

Ojo de Buho tejido en tres colores crudo, marrén y rojo.
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Objeto:

Bolso en fibra de caraguata o chaguar.

Forma de ingreso:

Donacién Dra. Lucia Negrette, noviembre de 1957.
Procedencia:

Rio Pilcomayo, provincia de Formosa.

Cultura o etnia:

Wichi.

Material:

Fibra de caraguatéd o chaguar (Bromelias) y fibra de
algodon.

Estructura y técnica textil:

Malla tejida con enlazado interconectado doble.
Medidas:

Largo: 45 cm. Ancho: 53 cm.

Catalogo textiles de la Coleccién Negrette

Caracteristicas generales:

Bolso rectangular tejido con la técnica de enlazado in-
terconectado doble, presenta una costura en uno de sus
laterales. La parte superior del bolso se encuentra rema-
tada por una hilera de doble “Kanhatek” en color ma-
rrén. Ejemplar con dos asas hechas con hilo de algodén
en cada extremo superior del bolso.

Estado de conservacion regular, con perforaciones y
manchas.

Disefo:

Garras de Carancho en dos colores marrén y crudo.
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Objeto:
Pieza textil en fibra de caraguata

Forma de ingreso:

Donacién Dra. Lucia Negrette, noviembre de 1957.

Procedencia:

Rio Pilcomayo, provincia de Formosa.

Cultura o etnia:

Wichi.

Material:

Fibra de caraguatéd o chaguar (Bromelias).
Estructura y técnica textil:

Malla tejida con enlazado interconectado doble.
Medidas:

Largo: 40 cm. Ancho: 16 cm.

Catalogo textiles de la Coleccién Negrette
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Caracteristicas generales:

Parte de un bolso cuadrangular inconcluso. La malla teji-
da con enlazado interconectado doble presenta un atado
con los hilos de dos colores que continuarian el disefio.
En la base hay parte del hilo que trabaja como soporte
del tejido y va sujeto por ambos extremos al bastidor.

El estado de conservacién es bueno.

Diseno:

Garra de Carancho Complejo en dos colores, crudo y
negro
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Objeto: Caracteristicas generales:

Pieza textil en fibra de caraguata o chaguar. Parte de un bolso rectangular inconcluso. La malla teji-
da con enlazado interconectado doble presenta seis pe-
quefos ovillos, tres de color crudo, uno marrén y otro
Donacién Dra. Lucia Negrette, noviembre de 1957. verde, que son la prolongacion del tejido y su disefio.
En la parte inferior la pieza se encuentra atravesada de
extremo a extremo por dos hilos de chaguar que son el
Rio Pilcomayo, provincia de Formosa. soporte donde el bolso comienza a ser tejido. Estos estan
atados a ambos a los lados del bastidor.

Forma de ingreso:

Procedencia:

Cultura o etnia:

Wichi El estado de conservacién es bueno, y presenta algunas

manchas.
Material:

Fibra de caraguata o chaguar (Bromelias). Disefio:
Estructura y técnica textil: Garras de Carancho, tejido en dos colores, crudo y ma-
Malla tejida con enlazado interconectado doble. rrén.

Medidas:

Largo: 15 cm. Ancho: 27 cm.

Catalogo textiles de la Coleccién Negrette 51
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Objeto:

Bolso hemisférico en fibra de caraguata o chaguar.
Forma de ingreso:

Donacién Dra. Lucia Negrette, noviembre de 1957.
Procedencia:

Rio Pilcomayo, provincia de Formosa.

Cultura o etnia:

Wichi.

Material:

Fibra de caraguatéd o chaguar (Bromelias).
Estructura y técnica textil:

Malla tejida con enlazado interconectado doble.
Medidas:

Largo: 80 cm. Ancho: 56 cm.

Catalogo textiles de la Coleccién Negrette

Lt LRy !
i TP DIRS R LIRS
§ ;,( ““ ! P ITERELIR

TEX (gL LLA

Caracteristicas generales:

Bolso “sichet” rectangular. Malla tejida en enlazado in-
terconectado doble que se tuerce a lo largo. Los extre-
mos estan cosidos en su parte superior, esto deja libre
el espacio central que forma la boca del bolso. Ambos
lados de este rectangulo estan tejidos en un enlazado
més largo que el del resto del bolso. Uno de los lados
esta atravesado, fruncido y anudado por un cordén de
hilo de chaguar en retorcido de dos cabos anudados en
uno de sus extremos. En el otro extremo enlazado termi-
nal suelto sin su atadura.

Estado de conservacién regular, presenta perforaciones.

Disefo:

Lomo de Suri tejido en tres colores, crudo, marrén y ne-
gro.
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Objeto:

Bolso hemisférico en fibra de caraguata

Forma de ingreso:

Donacién Dra. Lucia Negrette, noviembre de 1957.

Procedencia:

Rio Pilcomayo, provincia de Formosa.

Cultura o etnia o etnia:

Wichi.

Material:

Fibra de caraguatéd o chaguar (Bromelias).
Estructura y técnica textil:

Malla tejida con enlazado interconectado doble.
Medidas:

Largo: 68 cm. Ancho: 43 cm.

Catalogo textiles de la Coleccién Negrette

Caracteristicas generales:

Bolso “sichet” rectangular. Tejido con enlazado interco-
nectado doble. Presenta uno de sus extremos fruncido y
atravesado por un corddén de fibra de chaguar retorcido
de dos cabos, en el otro extremo se encuentra el enlaza-
do largo suelto sin atadura.

Estado de conservacién es malo, presenta varias perfora-
ciones y decoloracion del tejido.

Diseno:

Semilla de Chafar tejido en tres colores, crudo, marrén
y negro.
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MA-CN-10

Objeto:
Bolso hemisférico en fibra de caraguata o chaguar.

Forma de ingreso:

Donacién de la Dra. Lucia Negrette, noviembre de 1957.

Procedencia:

Rio Pilcomayo, provincia de Formosa.

Cultura o etnia:

Wichi.

Material:

Fibra de caraguatéd o chaguar (Bromelias).
Estructura y técnica textil:

Malla tejida con enlazado interconectado doble.
Medidas:

Largo: 75 cm. Ancho: 62 cm.

Catalogo textiles de la Coleccién Negrette

Caracteristicas generales:

Bolso “sichet”, en ambos extremos presenta un cordén
de fibras de chaguar atravesando todo el enlazado largo
terminal sin estar anudado.

El estado de conservacion es bueno.

Disefo:

Semilla de Chafiar, tejido en tres colores marrén, negro
y crudo.
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Objeto:
Bolso en fibra de caraguata o chaguar.

Forma de ingreso:

Donacién de la Dra. Lucia Negrette, noviembre de 1957.

Procedencia:

Rio Pilcomayo, provincia de Formosa.

Cultura o etnia:

Wichi.

Material:

Fibra de caraguatéd o chaguar (Bromelias).
Estructura y técnica textil:

Malla tejida con enlazado interconectado doble.
Medidas:

Largo: 26 cm. Ancho: 31 cm.

Catalogo textiles de la Coleccién Negrette

Caracteristicas generales:

Bolso cuadrangular mediano, es una malla tejida con
enlazado interconectado doble cosida en un lateral que
en su parte superior remata con un enlazado largo y ter-
minacién en doble “kanhatek”. Presenta una correa de
80 cm realizada con un corddn en fibra de chaguar retor-
cido de dos cabos que atraviesa el tejido en la zona del
enlazado largo. No presenta asas de sujecion.

El estado de conservacién bueno.

Disefo:

Semilla de Chanar, tejida en dos colores ocre y crudo.
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Caracteristicas generales:

Objeto:

Bolso “sichet”. Malla rectangular tejida con enlazado in-

Bolso hemisférico en fibra de caraguata o chaguar.

terconectado doble rematada por los extremos con un
enlazado largo por el que cruza un cordén de fibra de
chaguar, anudado en un extremo y suelto por el otro.

Forma de ingreso:

Donacién de la Dra. Lucia Negrette, noviembre de 1957.

El estado de conservacion es regular, presenta perfora-

ciones y un intento de restauracion.

Procedencia:

Rio Pilcomayo, provincia de Formosa.

Cultura o etnia

Wichi.

fo:

Disel

negro y marrén

’

Ojo de buho tejido en tres colores, crudo

rojizo.

Material

haguar (Bromelias).

Fibra de caraguatéd o c

textil

écnica

7

Estructura y t

Malla tejida con enlazado interconectado doble.

Medidas:

Largo: 50 cm. Ancho: 80 cm.
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Objeto:
Bolso hemisférico en fibra de caraguata o Chaguar.

Forma de ingreso:

Donacién de la Dra. Lucia Negrette, noviembre de 1957.

Procedencia:

Rio Pilcomayo, provincia de Formosa.

Cultura o etnia:

Wichi.

Material:

Fibra de caraguatéd o chaguar (Bromelias).
Estructura y técnica textil:

Malla tejida con enlazado interconectado doble.
Medidas:

Largo: 77 cm. Ancho: 49 cm.

Catalogo textiles de la Coleccién Negrette

Caracteristicas generales:

Bolso tipo “sichet”. La malla esta tejida con enlazado
interconectado doble y rematada con un enlazado largo
por donde pasan dos cordeles realizados por dos hilos
retorcidos de dos cabos cada uno. Ambos cordeles des-
anudados.

Estado de conservacién bueno, el bolso presenta algunas
manchas.

Diseno:

Zigzag complejo, tejido en tres colores, crudo, negro y
marrén.
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MA-CN-14

Objeto:
Bolso en fibra de caraguata o chaguar.

Forma de ingreso:

Donacién de la Dra. Lucia Negrette, noviembre de 1957.

Procedencia:

Rio Pilcomayo, provincia de Formosa.

Cultura o etnia:

Wichi.

Material:

Fibra de caraguatéd o chaguar (Bromelias).
Estructura y técnica textil:

Malla tejida con enlazado interconectado doble.
Medidas:

Largo: 22 cm. Ancho: 20 cm.

Catalogo textiles de la Coleccién Negrette

. ‘e;?ﬁ"\&n‘ ‘
Z‘G‘X?tﬁ tat

Caracteristicas generales:

Bolso cuadrangular tejido en enlazado interconectado
doble cosido en un lateral. En la parte superior del bolso
remata con un doble “kanhatek”.

Estado de conservacion bueno.
Diseno:

Zigzag tejido en dos colores, crudo y negro, que remata
en los laterales con segmentos horizontales.
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Objeto:

Bolso en fibra de caraguata o chaguar.

Forma de ingreso:

Donacién Dra. Lucia Negrette, noviembre de 1957.
Procedencia:

Rio Pilcomayo, provincia de Formosa.

Cultura o etnia:

Wichi.

Material:

Fibra de caraguatéd o chaguar (Bromelias).
Estructura y técnica textil:

Malla tejida con enlazado interconectado doble.
Medidas:

Largo: 18 cm. Ancho: 30 cm.

Catalogo textiles de la Coleccién Negrette

Caracteristicas generales:

Bolso rectangular tejido con enlazado interconectado
doble. Sobre el borde superior de la pieza remata con
un enlazado largo en donde hay un segmento de color
negro. Si bien no es habitual el cambio de color en esta
parte del textil, es la forma en la que la iniciante tejedora
resuelve su faltante de hilo. A partir de esta instancia da
fin al bolso tejiendo con el mismo hilo, la hilera final o
sea el “kanhatek”.

El estado de conservacién es regular, pequefias perfora-
ciones. Presenta variaciones en la trama de la malla 'y en
el espesor del hilo.

Disefio:

Garras de carancho, tejido en dos colores, crudo y negro.
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Objeto:

Bolso en fibra de caraguata o chaguar.

Forma de ingreso:

Donacién de la Dra. Lucia Negrette, noviembre de 1957.
Procedencia:

Rio Pilcomayo, provincia de Formosa.

Cultura o etnia:

Wichi.

Material:

Fibra de caraguatd o chaguar (Bromelias) y fibras de
algodon.

Estructura y técnica textil:
Malla tejida con enlazado interconectado doble.
Medidas:

Largo: 11 cm. Ancho: 19 cm..

Catalogo textiles de la Coleccién Negrette

Caracteristicas generales:

Bolso rectangular pequefo tejido con enlazado interco-
nectado doble y méas comprimido. Cosido por un lateral,
en la parte superior posee dos asas realizadas en hilo de
algoddn, una de ellas conserva aun parte del entorchado
que le darfa firmeza en su origen.

Estado de conservacion regular, presenta manchas. La
base del bolso tiene una pequefa costura como arreglo.

Disefo:

Panza de iguana, tejido en dos colores crudo y violeta.
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MA-CN-17

Objeto:

Bolso en fibra de caraguata o chaguar.

Forma de ingreso:

Donacién Dra. Lucia Negrette, noviembre de 1957.
Procedencia:

Rio Pilcomayo, provincia de Formosa.

Cultura o etnia:

Wichi.

Material:

Fibra de caraguata o chaguar (Bromelias).
Estructura y técnica textil:

Malla tejida con enlazado interconectado doble.
Medidas:

Largo: 17 cm. Ancho: 19 cm.

Catalogo textiles de la Coleccién Negrette

Caracteristicas generales:

Bolso cuadrangular pequeno tejido con enlazado inter-
conectado doble y rematado en su parte superior por un
“kanhatek” del que quedan dos hilos flotantes, uno color
crudo y otro color marrén.

El estado de conservacién es bueno, el cuerpo del bolso
esta entero.

Diseno:

Zig zag tejido en dos colores, crudo y marron.
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MA-CN-18

Objeto:

Bolso en fibra de caraguata o chaguar.

Forma de ingreso:

Donacién Dra. Lucia Negrette, noviembre de 1957.
Procedencia:

Rio Pilcomayo, provincia de Formosa.

Cultura o etnia:

Wichi.

Material:

Fibra de caraguatéd o chaguar (Bromelias).
Estructura y técnica textil:

Malla tejida con enlazado interconectado doble.
Medidas:

Largo: 15 cm. Ancho: 19 cm.

Catalogo textiles de la Coleccién Negrette

VR B DB SRR,
CNRERR IO L

o U R

Caracteristicas generales:

Bolso cuadrangular tejido en enlazado interconectado
doble y rematado en su parte superior por un “kanha-
tek”. En un extremo de la boca del bolso presenta un
asa realizada en con hilos de chaguar atravesada por un
cordon en fibra de chaguar y retorcido en dos cabos de
70cm, los cuales terminan cosidos en el otro extremo de
la abertura del bolso.

El estado de conservacién es bueno.
Disefo:

Garra de carancho, tejido en dos colores, crudo y ma-
rron.
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MA-CN-19

Objeto:

Bolso en fibra de caraguata o chaguar.

Forma de ingreso:

Donacién Dra. Lucia Negrette, noviembre de 1957.
Procedencia:

Rio Pilcomayo, provincia de Formosa.

Cultura o etnia:

Wichi.

Material:

Fibra de caraguatéd o chaguar (Bromelias).
Estructura y técnica textil:

Malla tejida con enlazado interconectado doble.
Medidas:

Largo: 20 cm. Ancho: 24 cm.

Catalogo textiles de la Coleccién Negrette

Caracteristicas generales:

Bolso cuadrangular tejido en enlazado interconectado
doble. Presenta una costura lateral, la terminacion del
bolso es un acordonado simple que se remata con dos
asas consistentes en un alma de hilo festoneado, todo en
hilo de Chaguar.

Estado de conservacion regular, presenta manchas, per-
foraciones y una restauracién de una perforacion en su
base.

Disefo:

Garras de carancho tejido en colores negro y crudo, con
lineas horizontales a cada lado del bolso.
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MA-CN-20

Objeto:
Bolso en fibra de caraguata o chaguar.

Forma de ingreso:

Donacién Dra. Lucia Negrette, noviembre de 1957.

Procedencia:

Rio Pilcomayo, provincia de Formosa.

Cultura o etnia:

Wichi.

Material:

Fibra de caraguatéd o chaguar (Bromelias).
Estructura y técnica textil:

Malla tejida con enlazado interconectado doble.
Medidas:

Largo: 25 cm. Ancho: 20 cm.

Catalogo textiles de la Coleccién Negrette

Caracteristicas generales:

Bolso cuadrangular tejido en enlazado interconectado
doble con costura en un lateral. En la terminacién del
bolso presenta un “kanhatek”, de donde se desprenden
un pequefo cordel a cada lado de los extremos del bolso.

Estado de conservacién bueno, presenta manchas.

Disefio:

“llé pelas” (no tiene traduccion al castellano), es la mitad
de un disefio enlazado de tres colores, crudo, marréon y
ocre.
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MA-CN-21

Objeto:
Huso de hilar con tortero.

Forma de ingreso:

Donacién Dra. Lucia Negrette, noviembre de 1957.

Procedencia:

Rio Pilcomayo, provincia de Formosa.
Cultura o etnia:

Desconocida.

Material:

Madera y ceramica.

Medidas:

Largo: 36 cm.

Catalogo textiles de la Coleccién Negrette

Caracteristicas generales:

Huso de hilar con tortero. Pieza realizada con una varilla
de madera que se va afinando hacia una pequefa talla
en la punta que permite trabar el material almacenado y
mediante la torsién seguir fabricando el hilo. Presenta un
tortero realizado con una pieza de ceramica remontada.
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MA-CN-22

Objeto:

Huso de hilar y tortero

Forma de ingreso:

Donacién Dra. Lucia Negrette, noviembre de 1957.
Procedencia:

Rio Pilcomayo, provincia de Formosa.
Cultura o etnia:

Desconocida.

Material:

Madera y hueso.

Medidas:

Largo: 30 cm.

Catalogo textiles de la Coleccién Negrette

Caracteristicas generales:

Huso de hilar con tortero, pieza realizada con una varilla
de madera que se va afinando hacia la punta. El tortero
esta realizado con un hueso fémur de un animal.
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MA-CN-23

Objeto:

Huso de hilar con algodén almacenado.
Forma de ingreso:

Donacién Dra. Lucia Negrette, noviembre de 1957.
Procedencia:

Rio Pilcomayo, provincia de Formosa.
Cultura o etnia:

Desconocida.

Material:

Madera y algodoén

Medidas:

Largo 44 cm.

Catalogo textiles de la Coleccién Negrette

Caracteristicas generales:

Huso de hilar de madera que se afina hacia la punta con
una cabecilla tallada para trabar el hilo mientras se esta
hilando. Presenta hilatura en fibra de algodén con una
torsion de un solo cabo.

El estado de conservacién es bueno.

83






MA-CN-24

Objeto:

Huso de hilar con lana almacenada.
Forma de ingreso:

Donacién Dra. Lucia Negrette, noviembre de 1957.
Procedencia:

Rio Pilcomayo, provincia de Formosa.
Cultura o etnia:

Desconocida.

Material:

Madera, ceramica y lana

Medidas:

Largo: 49 cm.

Catalogo textiles de la Coleccién Negrette

Caracteristicas generales:

Huso de hilar realizado con una varilla de madera que se
va afinando hacia una punta. Presenta material almace-
nado. Hilado de lana retorcido de dos cabos y dafio por
insectos. El huso tiene un tortero realizado en ceramica
con el siguiente siglado: “65 Coleccion Negrette “.
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Objeto:

Bolso hemisférico en fibra de caraguata o Chaguar.
Forma de ingreso:

Donacién Dra. Lucia Negrette, noviembre de 1957.
Procedencia:

Rio Pilcomayo, provincia de Formosa.

Cultura o etnia:

Wichi.

Material:

Fibra de caraguaté o chaguar (Bromelias) y fibra vegetal
no identificada.

Estructura y técnica textil:

Malla tejida con enlazado interconectado doble.
Medidas:

Largo: 70 cm. Ancho: 36 cm.

Catalogo textiles de la Coleccién Negrette
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Caracteristicas generales:

Bolso “sichet” rectangular enlazado interconectado do-
ble. Remata hacia los extremos del bolso en un enlazado
largo por donde pasa de lado a lado un cordel retorcido
de tres cabos de una fibra vegetal no identificada.

Estado de conservacion bueno.
Disefio:

Garras de carancho simple, tejido en dos colores crudo
y marron.
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MA-CN-26
Objeto: Caracteristicas generales:
Bolso hemisférico en fibra de caraguata o chaguar. Bolso “sichet” tejido en enlazado interconectado doble.

Remata hacia los extremos del bolso con un enlazado
largo. Cordeles de hilos de chaguar retorcidos en dos
Donacién Dra. Lucia Negrette, noviembre de 1957. cabos.

Forma de ingreso:

Procedencia: El estado de conservacién es bueno.

Rio Pilcomayo, provincia de Formosa.

Cultura o etnia: Disefio:
Wichi. Ojos de buho, tejido en dos colores crudo y marrén.
Material:

Fibra de caraguatéd o chaguar (Bromelias).
Estructura y técnica textil:

Malla tejida con enlazado interconectado doble.
Medidas:

Largo: 93 cm. Ancho: 50 cm.

Catalogo textiles de la Coleccién Negrette 89



PN
TN




Objeto:

Bolso hemisférico en fibra de caraguata o chaguar.

Forma de ingreso:

Donacién Dra. Lucia Negrette, noviembre de 1957.
Procedencia:

Rio Pilcomayo, provincia de Formosa.

Cultura o etnia:

Wichi.

Material:

Fibra de caraguata o chaguar (Bromelias).
Estructura y técnica textil:

Malla tejida con enlazado interconectado doble.
Medidas:

Largo: 80 cm. Ancho: 70 cm.

Catalogo textiles de la Coleccién Negrette

Caracteristicas generales:

Bolso rectangular “sichet” tejido en enlazado interconec-
tado doble. Remata hacia los extremos con un enlazado
largo cada uno. Por estas terminales pasa un cordel de
fibra de chaguar retorcido en dos cabos que se anuda
dandole al bolso el acabado fruncido lateral.

Estado de conservacién regular con perforaciones.
Disenio:

Manchas de cascabel, tejido en tres colores, crudo, ma-
rrén y negro.
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MA-CN-28

Objeto:
Bolso hemisférico en fibra de caraguata o chaguar.

Forma de ingreso:

Donacién Dra. Lucia Negrette, noviembre de 1957.

Procedencia:

Rio Pilcomayo, provincia de Formosa.

Cultura o etnia:

Wichi.

Material:

Fibra de caraguata o chaguar (Bromelias).
Estructura y técnica textil:

Malla tejida con enlazado interconectado doble.
Medidas:

Largo: 96 cm. Alto: 57 cm.

Catalogo textiles de la Coleccién Negrette

Caracteristicas generales:

Bolso rectangular “sichet” tejido en enlazado interconec-
tado doble. Remata hacia los extremos con un enlazado
largo cada uno. Por estas terminales pasa un cordel de
fibra de chaguar retorcido en dos cabos que se anuda
dandole al bolso el acabado fruncido lateral.

Estado de conservacion es regular, presenta perforacio-
nes.

Disefo:

Lomo de Suri, tejido en tres colores: negro, crudo y ma-
rrén.
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Objeto:

Bolso hemisférico en fibra de caraguata o chaguar.

Forma de ingreso:

Donacién Dra. Lucia Negrette, noviembre de 1957.

Procedencia:

Rio Pilcomayo, provincia de Formosa.

Cultura o etnia:

Wichi.

Material:

Fibra de caraguata o chaguar (Bromelias).
Estructura y técnica textil:

Malla tejida con enlazado interconectado doble.
Medidas:

Largo: 64 cm. Ancho: 40 cm.

Catalogo textiles de la Coleccién Negrette

Caracteristicas generales:

Bolso rectangular “sichet” tejido en enlazado interconec-
tado doble. Remata hacia los extremos con un enlazado
largo cada uno. Por estas terminales pasa un cordel de
fibra de chaguar retorcido en dos cabos.

El estado de conservacién es malo, presenta decolora-
cién, manchas y perforaciones.

Disefo:

Semilla de chafar, tejido en tres colores marrén, negro
y crudo.
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Objeto:

Bolso hemisférico en fibra de caraguata o chaguar.

Forma de ingreso:

Donacién Dra. Lucia Negrette, noviembre de 1957.

Procedencia:

Rio Pilcomayo, provincia de Formosa.

Cultura o etnia:

Wichi.

Material:

Fibra de caraguata o chaguar (Bromelias).
Estructura y técnica textil:

Malla tejida con enlazado interconectado doble.
Medidas:

Largo: 60 cm. Ancho: 70 cm.

Catalogo textiles de la Coleccién Negrette

Caracteristicas generales:

Bolso rectangular “sichet” tejido en enlazado interconec-
tado doble. Remata hacia los extremos con un enlazado
largo cada uno. Por estas terminales pasa un cordel de
fibra de chaguar, retorcido en dos cabos que se anuda
dandole al bolso el acabado fruncido lateral.

El estado de conservacion es regular, presenta perfora-
ciones.

Disefo:

Zig zag complejo, tejido en cuatro colores: crudo, negro,
rojo y marron.
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Caracteristicas generales:

Bolso rectangular “sichet” tejido en enlazado interconec-

tado doble. Remata hacia los extremos con un enlaza-

do largo cada uno. Por estas terminales pasa un cordel

grueso de fibra de chaguar retorcido en tres cabos que
se anuda dandole al bolso el acabado fruncido lateral.

El estado de conservacién es bueno, presenta una perfo-

racion y algunas manchas.

Disefo:

crudo y ma-

i

Garras de carancho tejido en dos colores

rrén.
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Bolso hemisférico en fibra de caraguata o chaguar.
Donacién Dra. Lucia Negrette, noviembre de 1957.
Malla tejida con enlazado interconectado doble.

Forma de ingreso:

Rio Pilcomayo, provincia de Formosa.
Cultura o etnia:

Fibra de caraguata o chaguar (Bromelias).
Estructura y técnica textil:

Medidas:

Largo: 88 cm. Ancho: 68cm.

Catalogo textiles de la Coleccién Negrette

Wichi.

Procedencia:

Objeto:
Material:






Objeto:

Bolso hemisférico en fibra de caraguata o chaguar.

Forma de ingreso:

Donacién Dra. Lucia Negrette, noviembre de 1957.
Procedencia:

Rio Pilcomayo, provincia de Formosa.

Cultura o etnia:

Wichi.

Material:

Fibra de caraguata o chaguar (Bromelias).
Estructura y técnica textil:

Malla tejida con enlazado interconectado doble.
Medidas:

Largo: 50 cm. Ancho: 70 cm.

Catalogo textiles de la Coleccién Negrette

Caracteristicas generales:

Bolso rectangular “sichet” tejido en enlazado interconec-
tado doble. Remata hacia los extremos con un enlazado
largo cada uno. Por estas terminales pasa un cordel de
fibra de chaguar, retorcido en dos cabos que se anuda
dandole al bolso el acabado fruncido lateral.

Estado de conservacion regular presenta perforaciones.

Diseno:

Manchas de cascabel simple tejida en tres colores: cru-
do, negro y el verde, dispuesto en tres lineas, una en
el centro del disefio y las otras dos en ambos extremos
del bolso.
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MA-CN

Objeto:

Bolso hemisférico en fibra de caraguata o chaguar.
Forma de ingreso:

Donacién Dra. Lucia Negrette, noviembre de 1957.
Procedencia:

Rio Pilcomayo, provincia de Formosa.

Cultura o etnia:

Wichi.

Material:

Fibra de caraguatéd o chaguar (Bromelias).
Estructura y técnica textil:

Malla tejida con enlazado interconectado doble.
Medidas:

Largo: 40 cm. Ancho: 65 cm.

Catalogo textiles de la Coleccién Negrette

Caracteristicas generales:

Bolso rectangular “sichet” tejido en enlazado interconec-
tado doble. Remata hacia los extremos con un enlazado
largo. Por estas terminales pasa en un extremo, un cor-
del de fibra de chaguar retorcido en dos cabos que se
anuda. Por el otro extremo un tiento de cuero.

El estado de conservacion es regular, presenta dos per-
foraciones.

Disefo:

Semilla de chafar, tejida en tres colores: marrén, marrén
rojizo, y crudo.
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Objeto:

Bolso en fibra de caraguata o chaguar.

Forma de ingreso:

Donacién Dra. Lucia Negrette, noviembre de 1957.

Procedencia:

Rio Pilcomayo, provincia de Formosa.

Cultura o etnia:

Wichi.

Material:

Fibra de caraguatéd o chaguar (Bromelias).
Estructura y técnica textil:

Malla tejida con enlazado interconectado doble.
Medidas:

Largo: 19 cm. Ancho: 25 cm.

Catalogo textiles de la Coleccién Negrette

Caracteristicas generales:

Bolso cuadrangular tejido en enlazado interconectado
doble con una costura en un lateral.

Estado de conservacién malo, alto nivel de deterioro de
las fibras presenta faltantes en la malla.

Disefo:

Panza de iguana, tejida en dos colores, crudo y azul lilia-
ceo, posiblemente tefiido con anilina.
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MA-CN-35

Objeto:
Bolso hemisférico en fibra de caraguata o chaguar.

Forma de ingreso:

Donacién Dra. Lucia Negrette, noviembre de 1957.

Procedencia:

Rio Pilcomayo, provincia de Formosa.

Cultura o etnia:

Wichi.

Material:

Fibra de caraguatéd o chaguar (Bromelias).
Estructura y técnica textil:

Malla tejida con enlazado interconectado doble.
Medidas:

Largo: 28 cm. Ancho: 22 cm.

Catalogo textiles de la Coleccién Negrette
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Caracteristicas generales:

Bolso rectangular “sichet” tejido en enlazado interconec-
tado doble. Remata hacia los extremos con un enlazado
largo atravesado por un cordel de fibra de chaguar retor-
cido en dos cabos.

El estado de conservacién es bueno.
Disefio:

Zig zag complejo, tejido en tres colores, crudo, marrén
oscuro y marrén claro.
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Objeto:
Bolso en fibra de caraguata o chaguar.

Forma de ingreso:

Donacién Dra. Lucia Negrette, noviembre de 1957.

Procedencia:

Rio Pilcomayo, provincia de Formosa.

Cultura o etnia:

Wichi.

Material:

Fibra de caraguatéd o chaguar (Bromelias).
Estructura y técnica textil:

Malla tejida con enlazado interconectado doble.
Medidas:

Largo: 18 cm. Ancho: 21 cm.

Catalogo textiles de la Coleccién Negrette

Caracteristicas generales:

Bolso cuadrangular tejido con enlazado interconectado
doble. Presenta una costura en un lateral y remata en su
parte superior en enlazado largo para finalizar el bolso
con un doble “kanhatek”. Cordel de suspensién realizado
con fibras de chaguar retorcidas en dos cabos.

Estado de conservacién regular, presenta manchas y per-
foraciones.

Disefo:

Panza de iguana, tejido en dos colores crudo y marron.

109






MA-CN-37

Objeto:
Red de pesca en hilo de caraguaté o chaguar.

Forma de ingreso:

Donacién Dra. Lucia Negrette, noviembre de 1957.

Procedencia:

Rio Pilcomayo, provincia de Formosa.
Cultura o etnia:

Wichi.

Material:

Fibra de caraguata o chaguar (Bromelias).
Estructura y técnica textil:

Red anudada.

Medidas:

Largo: 500 cm. Ancho: 100 cm.

Catalogo textiles de la Coleccién Negrette

Caracteristicas generales:

Red de tijeras rectangular que se dobla a lo largo y se
cose en los extremos quedando como una bosa rectan-
gular dos bordes, por los que se pasan dos varillas de
igual longitud. La firmeza que le dan las varillas a la red
genera una emboscada para los peces al ser zambullida.

El estado de conservacién es bueno.
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MA-CN-38

Objeto:

Bolso hemisférico en fibra de caraguata o chaguar.
Forma de ingreso:

Donacién Dra. Lucia Negrette, noviembre de 1957.
Procedencia:

Rio Pilcomayo, provincia de Formosa.

Cultura o etnia:

Wichi.

Material:

Fibra de caraguatéd o chaguar (Bromelias).
Estructura y técnica textil:

Malla tejida con enlazado interconectado doble.
Medidas:

Largo: 46 cm. Ancho: 27 cm.

Catalogo textiles de la Coleccién Negrette

Caracteristicas generales:

Bolso rectangular “sichet”. Tejido enlazado interconec-
tado doble, remata hacia los extremos con un enlazado
largo atravesados por un cordel de fibra de chaguar y
retorcido en dos cabos.

El estado de conservacion es regular, presenta algunas
manchas.

Disefo:

Garras de carancho tejido en dos colores: crudo y marrén
rojizo.

113






gi,

m ,wuwﬁ 2

a,_, ,,ﬁ_

A ﬁw

a

MA-CN-39

Caracteristicas generales:

Objeto:

Bolso rectangular “sichet” tejido enlazado interconecta-
do doble. Remata hacia los extremos con un enlazado

Bolso hemisférico en fibra de caraguata o chaguar.

largo cada uno. Por estas terminales pasa un cordel de
fibra de chaguar retorcido en dos cabos anudados.

Forma de ingreso:

Donacién Dra. Lucia Negrette, noviembre de 1957.

El estado de conservacién es bueno.

Procedencia:

Rio Pilcomayo, provincia de Formosa.

Disefio:

Cultura o etnia:

Wichi.

Zig zag complejo, tejido en tres colores, marrén, negro

y crudo.

Material:

Fibra de caraguatéd o chaguar (Bromelias).

textil:

écnica

7

Estructura y t

Malla tejida con enlazado interconectado doble.

Medidas:

Largo: 46 cm. Ancho: 32 cm.

115
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Objeto:

Bolso hemisférico en fibra de caraguata o chaguar.

Forma de ingreso:

Donacién Dra. Lucia Negrette, noviembre de 1957.
Procedencia:

Rio Pilcomayo, provincia de Formosa.

Cultura o etnia:

Wichi.

Material:

Fibra de caraguatéd o chaguar (Bromelias).
Estructura y técnica textil:

Malla tejida con enlazado interconectado doble.
Medidas:

63 cm de alto por 50 cm de ancho.

Catalogo textiles de la Coleccién Negrette

Caracteristicas generales:

Bolso rectangular “sichet” tejido en enlazado interconec-
tado doble. Remata hacia los extremos con un enlazado
largo. Cada una de estas terminales esté atravesada por
un corddn grueso en fibra de chaguar y retorcido en tres
cabos.

El estado de conservacién es malo, presenta manchas,
decoloracién. La base tiene una perforacion con un tron-
zo de rama prendido a modo de cierre.

Disefo:

Tiene dos disenos: en las terminaciones, semillas de
chafar y en las guardas del centro, manchas de casca-
bel. Tejido en dos colores: negro y crudo.
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Objeto:

Bolso hemisférico en fibra de caraguata o chaguar.

Forma de ingreso:

Donacién Dra. Lucia Negrette, noviembre de 1957.

Procedencia:

Rio Pilcomayo, provincia de Formosa.

Cultura o etnia:

Wichi.

Material:

Fibra de caraguatéd o chaguar (Bromelias).
Estructura y técnica textil:

Malla tejida con enlazado interconectado doble.
Medidas:

Largo: 32 cm. Ancho: 23 cm.

Catalogo textiles de la Coleccién Negrette

Caracteristicas generales:

Bolso rectangular “sichet” tejido en enlazado interconec-
tado doble. Remata hacia los extremos con un enlazado
largo. Por dentro de este enlazado largo terminal pasan
un cordel de fibra de chaguar retorcido de dos cabos.

Estado de conservacién bueno, la pieza se encuentra
entera.

Disefo:

Zig zag o codos, tejido en dos colores: crudo y marrén.

119






MA-CN-42

Objeto:
Honda de caza.

Forma de ingreso:

Donacién Dra. Lucia Negrette, noviembre de 1957.

Procedencia:

Rio Pilcomayo, provincia de Formosa.

Cultura o etnia:

Wichi.

Material:

Fibra de caraguata o chaguar (Bromelias).
Estructura y técnica textil:

Malla tejida con enlazado interconectado doble.
Medidas:

Largo: 140 cm.

Catalogo textiles de la Coleccién Negrette

Caracteristicas generales:

Pieza compuesta por un cordén de fibra de chaguar re-
torcido. Presenta dos cabos unidos por una pieza textil
de 2,5 cm. por 6 cm. en tejido llano.

El estado de conservacion es bueno.

121






MA-CN-43

Objeto: Caracteristicas generales:
Cordon de fibra vegetal. Cordon de fibras vegetales retorcido en dos cabos.
Forma de ingreso: Estado de conservacién malo.

Donacién Dra. Lucia Negrette, noviembre de 1957.
Procedencia:

Rio Pilcomayo, provincia de Formosa.
Cultura o etnia:

Wichi.

Material:

Fibra vegetal no identificada.
Estructura y técnica textil:

Torsion de fibras.

Medidas:

Largo: 70 cm.

Catalogo textiles de la Coleccién Negrette 123






MA-CN-44

Objeto:

Faja cefélica.

Forma de ingreso:

Donacién Dra. Lucia Negrette, noviembre de 1957.
Procedencia:

Rio Pilcomayo, provincia de Formosa.
Cultura o etnia:

Desconocida.

Material:

Fibra de algodon.

Estructura y técnica textil:

Enlazado oblicuo.

Medidas:

Largo: 84 cm. Ancho 4cm.

Catalogo textiles de la Coleccién Negrette

Caracteristicas generales:

Tejido de algodén (posiblemente de la comunidad Macad).
Terminales con dos trenzados de los cuales solo uno esta
completo, los otros tres se han destrenzado.

El estado de conservacién es malo, presenta decolora-
cion.
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Objeto:

Tres ovillos de hilo de Caraguata o chaguar.

Forma de ingreso:

Donacién Dra. Lucia Negrette, noviembre de 1957.
Procedencia:

Rio Pilcomayo, provincia de Formosa.

Cultura o etnia:

Wichi.

Material:

Fibra de caraguata o chaguar (Bromelias).
Estructura y técnica textil:

Torsion de fibras.

Catalogo textiles de la Coleccién Negrette

Caracteristicas generales:

Tres ovillos de hilo de chaguar. Color natural o crudo.
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MA-CN-46

Objeto: Caracteristicas generales:

Fibras textiles. Fibras de caraguata o chaguar limpias.
Forma de ingreso:

Donacién Dra. Lucia Negrette, noviembre de 1957.

Procedencia:

Rio Pilcomayo, provincia de Formosa.

Cultura o etnia:

Wichi.

Material:

Fibra de caraguatéd o chaguar (Bromelias).

Catalogo textiles de la Coleccién Negrette 129






MA-CN-47

Objeto:

Ovillo de fibra vegetal.

Forma de ingreso:

Donacién Dra. Lucia Negrette, noviembre de 1957.
Procedencia:

Rio Pilcomayo, provincia de Formosa.
Cultura o etnia:

Wichi.

Material:

Fibra vegetal.

Estructura y técnica textil:

Torsion de fibras.

Catalogo textiles de la Coleccién Negrette

Caracteristicas generales:

Ovillo realizado por la torsién de un grupo de fibras ve-
getales en tres cabos.

El estado de conservacion es bueno.
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MA-CN-48

Objeto: Caracteristicas generales:
Ovillo de lana. Ovillo de lana natural. Torsién de fibras en dos cabos.
Forma de ingreso: El estado de conservacion es malo, la lana posee deterio-

Donacién Dra. Lucia Negrette, noviembre de 1957. fo causado por insectos.

Procedencia:

Rio Pilcomayo, provincia de Formosa.
Cultura o etnia:

Desconocida.

Material:

Lana.

Estructura y técnica textil:

Torsién de fibras.

Catalogo textiles de la Coleccién Negrette 133
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Caracteristicas generales:

Objeto:

Bolso descocido hemisférico rectangular “sichet”. Pre-

Malla de tejido enlazado.

senta un tejido enlazado interconectado doble, con la
parte superior descosida, por lo que ha quedado en su

extension la totalidad del textil.

Forma de ingreso:

Donacién Dra. Lucia Negrette, noviembre de 1957.

El estado de conservacién es regular, presenta manchas

grandes.

Procedencia:

Rio Pilcomayo, provincia de Formosa.

Cultura o etnia:

Wichi.

Diseno:

7

, marrén

crudo

1

Semilla de Chafar, tejido en tres colores

y rojo.

Material:

Fibra de caraguata o chaguar (Bromelias).

textil:

Estructura y técnica

Malla tejida con enlazado interconectado doble.

Medidas:

Largo 160cm. Ancho 80 cm.
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MA-CN-50

Objeto:
Pulsera de fibra vegetal.

Forma de ingreso:

Donacién Dra. Lucia Negrette, noviembre de 1957.

Procedencia:

Rio Pilcomayo, provincia de Formosa.
Cultura o etnia:

Wichi.

Material:

Fibra de caraguata o chaguar (Bromelias).
Estructura y técnica textil:

Tejido macramé.

Medidas:

Largo 20 cm.

Catalogo textiles de la Coleccién Negrette

Caracteristicas generales:

La pieza se encuentra conformada por un tejido macra-
mé de tres hilos en dos colores.

El estado de conservacion es bueno.
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